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0. DOKUMENTTEJA

INFO Sivukartta, heprea
https://gen.fi/info-sivukartta-heprea.html

Bible Society of Israel (Tanach ja nykyheprealainen UT [BSI])
https://haktuvim.co.il/en/study/Gen.1

Klein, Ernest: A Comprehensive Etymological Dictionary
of the Hebrew Language. Macmillan 1987
https://www.sefaria.org/Klein_Dictionary?lang=bi

Liljeqvist, Matti: Vanhan testamentin heprean ja aramean sanakirja.
Finn Lectura 2010 (MLH)
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MINJX™I)T
henk. mask. Jahve/Herra Sebaot, "(sota- ja palvelus)joukkojen Herra"
X323
mask. joukko, palvelusjoukko, sotajoukko
NIk

mon. (Sim lev!)

VXX palvella joukkona:
v. BH sotia, tehd& palvelusta, NH kokoontua

X7 ANTTRIY
Sy DY

NH Israelin puolustusvoimat, IDF

katso myos j. 8
H8 Ps. 24:8 (sanastoa ja kdadnnos)
https://gen.fi/h8-27-024-08.html

3. KAANNOS (Ps024_10)

10. Kuka on tdma, se Kunnian Kuningas?
Herra Sebaot / Joukkojen Jahve: hdn on se Kunnian Kuningas. Sela.
(JIMR)

10. Kuka tdma on, tdma Kunnian Kuningas?
Herra Sebaot: hén on se Kunnian Kuningas. Sela. (JM)
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